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AKTA KAWALAN HARGA DAN ANTIPENCATUTAN 2011 

 

PERINTAH KAWALAN HARGA DAN ANTIPENCATUTAN  

(PENANDAAN HARGA BAGI UBAT) 2025 

 

 
PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 10 Akta Kawalan Harga dan 

Antipencatutan 2011 [Akta 723], Menteri membuat perintah yang berikut:  

 

Nama dan permulaan kuat kuasa  

1. (1) Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Kawalan Harga dan 

Antipencatutan (Penandaan Harga bagi Ubat) 2025.  

 

(2)    Perintah ini mula berkuat kuasa pada 1 Mei 2025. 

 

Tafsiran  

2. Dalam Perintah ini, melainkan jika konteksnya menghendaki makna yang lain— 

 

"farmasi komuniti" ertinya— 

 

(a) mana-mana premis yang mempunyai sekurang-kurangnya seorang ahli 

farmasi berdaftar yang mempunyai lesen Jenis A untuk menjual  

atau membekal racun secara runcit atau borong dan runcit di bawah  

Akta Racun 1952 [Akta 366]; dan  

 

(b) aktiviti yang dikawal selia oleh premis yang dinyatakan dalam  

perenggan (a) hanyalah aktiviti berhubung dengan peruncitan ubat dan 

tidak termasuk aktiviti borong; 

 

“kemudahan jagaan kesihatan swasta” mempunyai erti yang diberikan kepadanya 

di bawah Akta Kemudahan dan Perkhidmatan Jagaan Kesihatan Swasta 1998 [Akta 586];  
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“ubat” ertinya— 

 

(a) apa-apa keluaran sebagaimana yang ditakrifkan di bawah peraturan 2 

Peraturan-Peraturan Kawalan Dadah dan Kosmetik 1984  

[P.U. (A) 223/1984]; dan  

 

(b) apa-apa ubat yang digunakan oleh manusia dan bagi kegunaan manusia. 

 

Penandaan harga jualan ubat 

3. (1) Mana-mana kemudahan jagaan kesihatan swasta atau farmasi komuniti 

yang membekalkan atau menawarkan untuk membekalkan apa-apa ubat hendaklah 

menandakan ubat itu seperti yang berikut:  

 

(a) bagi ubat yang dipaparkan untuk jualan dan boleh diakses atau 

dilihat oleh pengguna, label, tag atau tanda harga itu hendaklah 

diletakkan pada ubat itu, atau pada beg atau bekas ubat itu; dan 

 

(b) bagi ubat yang tidak dipaparkan untuk jualan atau diletakkan  

di belakang kaunter yang tidak boleh diakses atau dilihat  

oleh pengguna, suatu senarai harga jualan yang memperihalkan 

maklumat ubat yang hendak dijual, dibekalkan atau diberikan 

kepada pengguna hendaklah diselenggara dan dipaparkan. 

 

(2) Senarai harga jualan ubat yang dipaparkan itu— 

 

(a) hendaklah mengandungi nama generik atau bahan aktif ubat, 

kekuatan, nama dagangan dan harga jualan bagi setiap unit,  

bagi setiap unit timbangan atau sukatan ubat itu; 

 

(b) hendaklah dalam bentuk fizikal, media elektronik, skrin elektronik 

atau apa-apa alat atau peranti yang sesuai dengan keperluan dan 

keadaan kemudahan jagaan kesihatan swasta dan farmasi komuniti 

itu; dan 
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(c) boleh diakses dan dilihat oleh pengguna. 

 

(3) Label, tag atau tanda harga yang ditandakan pada sesuatu ubat atau senarai 

harga jualan ubat yang memperihalkan sesuatu ubat itu hendaklah— 

 

(a) dalam bahasa kebangsaan atau bahasa Inggeris, atau dalam 

keadaan label, tag, tanda harga atau senarai itu yang pada asalnya 

bukan dalam bahasa kebangsaan atau bahasa Inggeris, 

terjemahannya dalam bahasa kebangsaan atau bahasa Inggeris;  

 

(b) dalam saiz dan warna yang sebegitu rupa dan yang diletakkan 

dengan sebegitu cara supaya mudah dilihat dengan jelas oleh  

mana-mana pengguna yang bercadang untuk membeli ubat itu; dan  

 

(c) dalam ringgit atau sen. 

 

(4) Jika harga runcit yang disyorkan bagi ubat itu dipaparkan pada mana-mana 

bahagian ubat itu, harga runcit yang disyorkan itu tidak menjadi sebahagian daripada 

penandaan harga ubat atau senarai harga jualan ubat itu di bawah Perintah ini. 

 

Penalti  

4. Mana-mana orang yang tidak mematuhi mana-mana peruntukan Perintah ini 

melakukan suatu kesalahan dan boleh, apabila disabitkan— 

 

(a) jika orang itu bukan suatu pertubuhan perbadanan, didenda tidak melebihi 

lima puluh ribu ringgit; atau 

 

(b) jika orang itu ialah suatu pertubuhan perbadanan, didenda tidak melebihi 

satu ratus ribu ringgit. 
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Dibuat 29 April 2025 
[KPDNKK.100-1/4/12; PN(PU2)695/JLD.35] 
 
 

DATUK ARMIZAN BIN MOHD ALI 
Menteri Perdagangan Dalam Negeri dan Kos Sara Hidup 
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PRICE CONTROL AND ANTI-PROFITEERING ACT 2011 

 
PRICE CONTROL AND ANTI-PROFITEERING (PRICE MARKING FOR DRUG) ORDER 2025 
 
 
IN exercise of the powers conferred by section 10 of the Price Control and  

Anti-Profiteering Act 2011 [Act 723], the Minister makes the following order:  

 

Citation and commencement  

1. (1) This order may be cited as the Price Control and Anti-Profiteering  

(Price Marking for Drug) Order 2025. 

 

(2)  This Order comes into operation on 1 May 2025.  

 

Interpretation  

2. In this Order, unless the context otherwise requires— 

 

"community pharmacy" means— 

 

(a) any premise having at least one registered pharmacist holding a Type A 

licence to sell or supply poisons by retail or wholesale and retail under  

the Poisons Act 1952 [Act 366]; and 

 

(b) activities regulated by the premises specified under paragraph (a) only 

activities in relation to the retailing of drug and does not include  

wholesale activities; 

 

“private healthcare facility” has the meaning assigned to it under  

Private Healthcare Facilities and Services Act 1998 [Act 586]; 

 

“drug” means—  

 

(a) any product as defined under regulation 2 of the Control of Drugs and 

Cosmetics Regulations 1984 [P.U. (A) 223/1984]; and 
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(b) any drug which is used by human and for human use. 

 

Marking of drug sales prices 

3. (1) Any private healthcare facility or community pharmacy that supply or  

offer to supply any drug shall mark the drug as follows: 

 

(a) for drug that is displayed for sale and can be accessed or be seen                     

by consumers, the label, tag or price tag shall be placed on the drug, 

or on the bag or container of the drug; and 

 

(b) for drug that is not displayed for sale or placed behind a counter that 

cannot be accessed or seen by consumers, a list of selling prices 

describing the information of the drugs to be sold, supplied or 

administered to consumers shall be maintained and displayed. 

 

(2) The list of selling prices of the drugs displayed— 

 

(a) shall contain the generic name or active ingredient of the drug, 

strength, trade name and the selling price per unit, per unit weight 

or measure of the drug; 

 

(b) shall be in physical form, electronic media, electronic screen or  

any tool or device which is suitable to the needs and condition of  

the private health care facility and community pharmacy; and  

 

(c) can be accessed and seen by the consumers. 

 

(3) The label, tag or price tag marked on a drug or the list of selling prices of 

the drugs describing the drugs shall—  

 

(a) be in the national language or English language, or  

in the event the label, tag, price tag or list is not originally  
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in the national language or English language, its translation  

in the national language or English language; 

 

(b) be of such size and colour and so placed as to be sufficiently 

conspicuous to any consumer intending to purchase the drugs; and 

 

(c) be in ringgit and sen. 

 

(4) If the recommended retail price of the drug displayed on any part of  

the drug, such recommended retail price does not form part of the price marking or  

the list of selling prices of the drugs under this Order.  

 

Penalty 

4. Any person who fails to comply with any provision of this Order commits  

an offence and shall, on conviction— 

 

(a) if such person is not a body corporate, be liable to a fine not exceeding                  

fifty thousand ringgit; or 

 

(b)  if such person is a body corporate, be liable to a fine not exceeding                               

one hundred thousand ringgit. 

 
 
Made 29 April 2025 
[KPDNKK.100-1/4/12; PN(PU2)695/JLD.35] 
 
 

DATUK ARMIZAN BIN MOHD ALI 
Minister of Domestic Trade and Cost of Living 

 

 

 


